Lichtsteuerung und Vernetzung TRI DON IC

basicDIM Wireless

Produktbeschreibung

Driver LC 38W 350-1050mA bDW TW SR PRE2 _Kann in Casambi Systeme integriert werden (Casambi Ready)
. : . _ NEU: lumDATA (DALI-2 Teil 251, 252 und 253)
LED-Treiber premium Tunable White _ Unabhangiger dimmbarer Zweikanal Konstantstrom-LED-Treiber

mit Zugentlastung

_ Baut automatisch ein drahtloses Kommunikationsnetzwerk mit bis
zu 250 Nodes auf

_ Ausgangsstrom einstellbar zwischen 350 - 1.050 mA mit I-
SELECT 2 Plugs

_ Max. Ausgangsleistung 38 W

_ Bis zu 87 % Effizienz

_ Leistungsaufnahme im Stand-by < 0,37 W

_ Dimmbereich von 1-100 %

_ Geeignet fir Leuchten der Schutzklasse | und der Schutzklasse Il
(Details siehe Datenblatt Kapitel 3.4)

_ Nominale Lebensdauer bis zu 100.000 h

_5 Jahre Garantie (Bedingungen siehe
https://www.tridonic.com/de/int/services/herstellergarantiebedin
gungen)

_ Wir stellen Sicherheitsupdates fur die nachsten funf Jahre nach
dem Kaufdatum dieses Produkts zur Verfligung

Geh&use-Eigenschaften

_ Gehduse: Polycarbonat, schwarz

_ Schutzart IP20

_ Zugentlastung mit der Moglichkeit der Durchgangsverdrahtung

Schnittstellen
_ basicDIM Wireless
_ Klemmen: 45° / 0° Steckklemmen

Funktionen

_ Einstellbarer Ausgangsstrom in 1-mA-Schritten (I-SELECT 2)
_ Constant Light Output Funktion (CLO)

_ Power-up Fading und fade2zero

_ Schutzfunktionen (Ubertemperatur, Kurzschluss, Uberlast,
Leerlauf, reduzierte Stofsstromverstarkung)

_Infelligent Voltage Guard (Uberspannungs- und
Unterspannungsiiberwachung)

_ Geeignet fur Sicherheitsbeleuchtungsanlagen geméfs EN 50172

Vorteile
_ Anwendungsorientiertes Betriebsfenster fir max. Kompatibilitat
_ Hohe Energieeinsparungen durch geringe Stand-by-Verluste

y N Typische Anwendung
_ Fir Spotlight und Downlight bei Handels- und Gastronomie-
Anwendungen

- , _ Tunable-White Anwendungen
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Lichtsteuerung und Vernetzung
basicDIM Wireless TRI DON IC

Driver LC 38W 350-1050mA bDW TW SR PRE2
LED-Treiber premium Tunable White
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Bestelldaten
Typ Artikel Verpackung Karton Verpackung Palette Gewicht pro Stk.
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 28002584 10 Stk. 400 Stk. 0,235 kg

Datenblatt 06/26-LC676-25
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com 2



Lichtsteuerung und Vernetzung

basicDIM Wireless

Technische Daten

Netzspannungsbereich 220-240V
Wechselspannungsbereich 198 - 264 V
Gleichspannungsbereich 176 - 288 V
Netzfrequenz 0/50/60Hz
Uberspannungsschutz 320V AC 48h
Typ. Strom (bei 230 V, 50 Hz, Volllast) ©@ 96 - 192 mA
Typ. Strom (220 V, 0 Hz, Volllast, 15 % Dimmlevel) ® 35 mA
Ableitstrom (bei 230 V, 50 Hz, Volllast) 2 <500 pA

Typ. Wirkungsgrad (bei 230 V, 50 Hz, Volllast) ® 87%

A (bei 230 V, 50 Hz, Volllast) © > 0,96C

Typ. Leistungsaufnahme im Stand-by <037 W

Typ. Eingangsstrom im Leerlauf 22 mA

Typ. Eingangsleistung im Leerlauf <05W
Einschaltstrom (Spitze / Dauer) 26,4 A [ 224 ps
THD (bei 230 V, 50 Hz, Volllast) © <10%

Startzeit (bei 230 V, 50 Hz, Volllast) ® <06s

Startzeit (DC-Betrieb) <04s
Umschaltzeit (AC/DC) © <02s
Abschaltzeit (bei 230 V, 50 Hz, Volllast) <20 ms
Ausgangsstromtoleranz ©® +39

Max. Ausgangsstromspitze (nicht wiederkehrend) < Ausgangsstrom + 20 %
Ausgangsstrom NF Restwelligkeit (< 120 Hz) 2%

Ausgang P_ST_LM (bei Volllast) <1

Ausgang SVM (bei Volllast) <04

Max. Ausgangsspannung (U-OUT) 60V
Dimmbereich 1-100 %
Farbtemperaturbereich 2.700 - 6.500 K
StoBspannungsfestigkeit (zwischen L - N) 1kV
StoRspannungsfestigkeit (zwischen L/N - PE) 2kv
StoRspannung ausgangsseitig (gegen PE) <500V
Schutzart 1P20
Betriebsfrequenz Funk Transceiver 24 - 2,483 GHz
Max. Ausgangsleistung Funk Transceiver (E.l. R.P.) ® < +20dBm
Funkprotokoll Bluetooth 4.0 oder 5.0 Low Energy (BLE)
Geeignet fur Mesh-Netzwerke Bis zu 250 Nodes / Standard Netzwerke und Long Range
Lebensdauer bis zu 100.000 h
Garantie (Bedingungen siehe www.tridonic.com) 5 Jahr(e)
Abmessungen L x Bx H 215 x 70 x 31 mm
Priifzeichen

IP20 seLv@ 2 N7 [EL] (8] [€ @ I C €28
Normen

EN 55015, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61347-1, EN 61347-2-13, EN 62384, EN 61547, ETSI EN 300 330, ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-3, ETSI EN 300
328, ETSI EN 301 489-17, gemaR EN 50172, gem&R EN 60598-2-22

Datenblatt 06/26-LC676-25
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com



Lichtsteuerung und Vernetzung

basicDIM Wireless

Spezifische technische Daten
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LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 350 mA 20V 50,0V 175W 211W 96 mA 75°C -25..+60 °C -
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 400 mA 20V 50,0 V 20,0 W 237 W 107 mA 75 °C -25..+55°C 12,50 kQ
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 450 mA 20V 50,0V 225W 26,4 W 119 mA 75 °C -25.. +55 °C 1,11kQ
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 500 mA 20V 50,0V 250 W 291W 130 mA 75°C -25..+55°C 10,00 kQ
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 550 mA 20V 50,0 V 275W 31,7 W 141 mA 75 °C -25..+55°C 9,09 kQ
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 600 mA 20V 500V 300W 344 W 152 mA 75 °C -25..+55°C 8,33 kQ
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 650 mA 20V 50,0V 325W 370W 164 mA 75°C -25..+55°C 7,69 kQ
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 700 mA 20V 50,0 V 350W 399 W 176 mA 75 °C -25..+55°C 7,14 kQ
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 750 mA 20V 50,0 V 375W 425W 187 mA 75 °C -25.. +50 °C 6,67 kQ
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 800 mA 20V 475V 380W 429 W 189 mA 75°C -25..+50 °C 6,25 kQ
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 850 mA 20V 44,7V 380 W 431 W 190 mA 75 °C -25... +50 °C 5,88 kQ
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 900 mA 20V 422V 38,0 W 433 W 191 mA 75 °C -25.. +50 °C 5,56 kQ
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 950 mA 20V 40,0V 380W 43,4 W 191 mA 75°C -25..+50 °C 5,26 kQ
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 1.000 mA 20V 380V 380 W 43,4 W 191 mA 75 °C -25... +50 °C 5,00 kQ
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 1.050 mA 20V 362V 380W 436 W 192 mA 75 °C -25..+50 °C 0,00 kQ

@ Gultig bei 100 % Dimmlevel.

@ Abhéngig vom eingestellten Ausgangsstrom.

® Giiltig bei sofortiger Anderung der Stromversorgungsart, ansonsten gilt die Startzeit.

@ Ausgangsstrom ist Mittelwert.

® E.LR.P: Equivalent Isotropically Radiated Power (Aquivalente Isotrope Strahlungsleistung).

® Die Tabelle enthilt eine Auswahl an Betriebspunkten, deckt aber nicht jeden Betriebspunkt ab. Der Ausgangsstrom kann innerhalb des Strombereiches in 1-mA-Schritten eingestellt werden.
@ Nicht kompatibel mit I-SELECT (Generation 1). Kalkulierter Widerstandswert.

Datenblatt 06/26-LC676-25
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com



Lichtsteuerung und Vernetzung

basicDIM Wireless

I-SELECT 2 PLUG PRE / EXC

Produktbeschreibung
_ Vorgefertigter Widerstand fir Stromeinstellung

_ Kompatibel mit LED-Treiber mit |-select 2 Interface; nicht
kompatibel mit I-SELECT (Generation 1)

_ Widerstand ist basisisoliert

_ Widerstandsleistung 0,25 W

_ Stromtoleranz + 2 % zuséatzlich zur Ausgangsstromtoleranz
_ Kompatibel mit LED-Treiber der Serien PRE und EXC

Berechnungsbeispiel

_R[kQ] =5V /I_out [mA] x 1000

_ Verwendung von E96 Widerstdanden

¢ _ Widerstandstoleranz 1 %; Leistung 0.1 W; Basisisolierung
erforderlich

g _ Wird ein Widerstandswert aufserhalb des spezifizierten Bereiches

verwendet, so wird automatisch der Minimal-Strom (bei zu

grofzem Widerstandswert) bzw. der Maximum-Strom (bei zu

kleinem Widerstandwert) eingestellt

Website
http://www.tridonic.com/28001110

XXX
7,

Bestelldaten

Typ Artikelr Farbe Kennzeichnung Strom Widerstandswert Verpackung Sack Gewicht pro Stk.
I-SELECT 2 PLUG 350MA BL 28001110 Blau 0350 mA 350 mA 14,30 kQ 10 Stk. 0,001 kg
I-SELECT 2 PLUG 375MA BL 28001111 Blau 0375 mA 375 mA 13,30 kQ 10 Stk. 0,001 kg
I-SELECT 2 PLUG 400MA BL 28001112 Blau 0400 mA 400 mA 12,40 kQ 10 Stk. 0,001kg
I-SELECT 2 PLUG 425MA BL 28001251 Blau 0425 mA 425 mA 11,80 kQ 10 Stk. 0,001 kg
I-SELECT 2 PLUG 450MA BL 28001113 Blau 0450 mA 450 mA 11,00 kQ 10 Stk. 0,001 kg
I-SELECT 2 PLUG 475MA BL 28001252 Blau 0475 mA 475 mA 10,50 kQ 10 Stk. 0,001kg
I-SELECT 2 PLUG 500MA BL 28001114 Blau 0500 mA 500 mA 10,00 kQ 10 Stk. 0,001 kg
I-SELECT 2 PLUG 525MA BL 28001960 Blau 0525 mA 525 mA 9,53 kQ 10 Stk. 0,001 kg
I-SELECT 2 PLUG 550MA BL 28001115 Blau 0550 mA 550 mA 9,09 kQ 10 Stk. 0,001kg
I-SELECT 2 PLUG 600MA BL 28001116 Blau 0600 mA 600 mA 8,25 kQ 10 Stk. 0,001 kg
I-SELECT 2 PLUG 650MA BL 28001117 Blau 0650 mA 650 mA 7,68 kQ 10 Stk. 0,001 kg
I-SELECT 2 PLUG 700MA BL 28001118 Blau 0700 mA 700 mA 7,15 kQ 10 Stk. 0,001kg
I-SELECT 2 PLUG 750MA BL 28001119 Blau 0750 mA 750 mA 6,65 kQ 10 Stk. 0,001 kg
I-SELECT 2 PLUG 800MA BL 28001120 Blau 0800 mA 800 mA 6,19 kQ 10 Stk. 0,001 kg
I-SELECT 2 PLUG 850MA BL 28001121 Blau 0850 mA 850 mA 5,90 kQ 10 Stk. 0,001kg
I-SELECT 2 PLUG 900MA BL 28001122 Blau 0900 mA 900 mA 5,62 kQ 10 Stk. 0,001 kg
I-SELECT 2 PLUG 950MA BL 28001123 Blau 0950 mA 950 mA 523 kQ 10 Stk. 0,001 kg
I-SELECT 2 PLUG 1000MA BL 28001124 Blau 1000 mA 1.000 mA 4,99 kQ 10 Stk. 0,001kg
I-SELECT 2 PLUG 1050MA BL 28001125 Blau 1050 mA 1.050 mA 4,75 kQ 10 Stk. 0,001 kg
I-SELECT 2 PLUG MAX BL 28001099 Blau MAX MAX 0,00 kQ 10 Stk. 0,001 kg

Datenblatt 06/26-LC676-25
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com 5



Lichtsteuerung und Vernetzung

basicDIM Wireless

1. Normen

EN 55015

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

EN 61347-1

EN 61347-2-13

EN 62384

EN 61547

ETSI EN 300 330

ETSI EN 301 489-1

ETSI EN 301 489-3

ETSI EN 300 328

ETSI EN 301 489-17

Gemafs EN 50172 fur Zentralbatterieanlagen geeignet
Gemafs EN 60598-2-22 flr Notlichtinstallation geeignet

2. Thermische Angaben und Lebensdauer
2.1 Erwartete Lebensdauer

Erwartete Lebensdauer

Typ Ausgangsstrom  ta 30°C 35°C 40 °C 45°C 50 °C 55°C 60 °C
50 mA fc 50 °C 53°C 58°C 60°C 65°C 70 °C 75°C
m
Lebensdauer  >100000h  >100000h  >100000h  >100000h  >100000h 90000 h 65000 h
LC 38/350-1050/50 bDW TW SRPRE2 350 - 700 mA 1 55°C 56°C 60°C 65°C 70°¢ 75C -
Lebensdauer  >100000h  >100000h  >100000h  >100000h 80000 h 55000 h -
60 °C 63°C 65°C 70 °C 75°C - -
700 - 1050 mA
Lebensdauer  >100000h  >100000h  >100000h 80000 h 55000 h - -

Der LED-Treiber ist fur die oben angegebene Lebensdauer ausgelegt, unter Nennbedingungen mit einer Ausfallwahrscheinlichkeit von kleiner 10 %.

Die Abhéngigkeit des Punktes fc von der Temperatur ta hdngt auch vom Design der Leuchte ab. Liegt die gemessene Temperatur tc etwa 5K unter tc
max., sollte die Temperatur ta gepruft und schliefslich die kritischen Bauteile (z.B. ELCAP) gemessen werden.

Detaillierte Informationen auf Anfrage.

3. Installation / Verdrahtung

3.1 Anschlussdiagramm

220-240V
0/50/60 Hz
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Der verwendete Taster muss Uber eine Isolation verflgen.
Gerat mit Durchgangsverdrahtungsfunktion.
Ein Anschluss von 230 V an den pusbBUTTON Eingang zerstort das Gerat.
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Empfehlung zur Uberpriifung des Glimmens im Standby in
Kombination mit Leuchten der Schutzklasse I.

Datenblatt 06/26-LC676-25
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr.

3.2 Leitungsart und Leitungsquerschnitt

Netzleitungen

Zur Verdrahtung Litzendraht mit Aderendhulsen oder Volldraht von

0,5 bis 2,5mm? verwenden.

Fur perfekte Funktion der Steckklemmen Leitungen 10-11mm abisolieren.
Nur einen Draht pro Anschlussklemme verwenden.

Nur ein Kabel pro Zugentlastungskanal verwenden.

5o

e

max. & =12 mm L_J

min. & = 4,5 mm 10,5 mm

Sekundaérleitungen (LED-Modul)

Zur Verdrahtung Litzendraht mit Aderendhulsen oder Volldraht von

0,2 bis 1,5 mm? verwenden.

Fur perfekte Funktion der Steckklemme Leitungen 8,5-9,5 mm abisolieren.
Nur einen Draht pro Anschlussklemme verwenden.

Nur ein Kabel pro Zugentlastungskanal verwenden.

;% 0,2 -1,5 mm?

max. g =12 mm u

min. @ =4,5mm 9mm

www.tridonic.com



Lichtsteuerung und Vernetzung

basicDIM Wireless

3.3 Loésen der Klemmverdrahtung

Dazu den “Drucker” an der Klemme betatigen und den Draht nach vorne
abziehen.

3.4 Einbaubedingungen bei Verwendung als unabhéangiger Treiber mit
Clip-On

Trocken; Saurefrei; Olfrei; Fettfrei. Die am Gerat angegebene maximale
Umgebungstemperatur (ta) darf nicht Uberschritten werden. Die unten
angegebenen Mindestabstande sind Empfehlungen und von der einge-
sefzten Leuchte abhangig. Gerat ist fur die Montage direkt in der Ecke nicht
geeignet.

”

| —— £
£
o
IS
Leuchte "
Luminaire >100 mm = >20mm
FA I I ﬁ

S8
I

Gerat ist gemafR IEC 60598-1 Ed.9 nicht dazu geeignet, mit Warmedamm-
Material abgedeckt zu werden.

3.5 Verdrahtungsrichtlinien

Die sekundaren Leitfungen getrennt von den Netzanschlissen und
-leitungen fuhren, um ein gutes EMV-Verhalten zu erreichen.
« Die max. sekundare Leitungsldnge (LED Modul) befragt 2 m

(4 m Schleife).
e FUr ein gutes EMV-Verhalten die LED-Verdrahtung so kurz wie moglich
halten.
Zur Einhaltung der EMV Vorschriften sekundare Leitungen (LED Modul)
parallel fuhren.
e Sekundares Schalten ist nicht zulassig.
e Der LED-Treiber besitzt keinen sekundarseitigen Verpolschutz.
LED-Module, welche keinen Verpolschutz aufweisen, kénnen bei
Verpolung zerstort werden.
Falsche Verdrahtung des LED-Treibers kann zu irreparablen Schaden
fuhren und eine richtige Funktion ist nicht mehr gegeben.
Die Durchgangsverdrahtung ist ausschlieRlich fir den Anschluss weiterer
LED-Treiber. Max. Dauerstrom von 14 A darf nicht Uberschritten werden.
Um Gerateausfalle durch Masseschlisse zu vermeiden, muss die
Verdrahtung vor mechanischer Belastung mit scharfkantigen Metallteilen
(z.B. Leitungsdurchfthrung, Leitungshalter, Metallraster, etc.) geschutzt
werden.

3.6 Anschliefsen des LED-Moduls im Betrieb

AnschlieRen des LED-Moduls wahrend des Betriebs ist nicht zuldssig,

da eine Ausgangsspannung > O V anliegen kann.

Bei Anschluss einer LED-Last, das Gerat neu starten, damit der LED-Ausgang
aktiviert wird. Dies kann durch Netzreset oder Uber das Interface (basicDIM
Wireless) erfolgen.

Datenblatt 06/26-LC676-25
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr.

3.7 Erdanschluss

Der Erdanschluss ist als Schutzerde ausgefuhrt.

Der LED-Treiber kann mittels Erdklemme geerdet werden.

Wird der LED-Treiber geerdet, muss dies mit Schutzerde (PE) erfolgen.
Fur die Funktion des LED-Treibers ist keine Erdung notwendig.

Zur Verbesserung von folgenden Verhalten wird ein Erdanschluss
empfohlen:

e Funkstérung

e LED Restglimmen im Stand-by

o Ubertragung von Netztransienten an den LED Ausgang

Generell ist es empfehlenswert bei Modulen, die auf geerdeten Leuchten-

teilen bzw. Kuhlkérpern montiert sind und dadurch eine hohe Kapazitat
gegenuber Erde darstellen, auch den LED-Treiber zu erden.

3.8 I-Select 2 Widerstéande verbinden mittels Kabel

Fur Details siehe:
http://www.tridonic.com/com/de/download/technical/LCA_PRE_LC_EXC_Produkthandbuch_de.pdf.

3.9 Installationshinweis

Max. Drehmoment fur die Befestigungsschrauben: 0,5 Nm / M4

www.tridonic.com 7



Lichtsteuerung und Vernetzung

basicDIM Wireless

4, Elektr. Eigenschaften

41 Arbeitsfenster
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Ausgangsleistung [W]

Arbeitsfenster 100 %
Arbeitsfenster gedimmt

Es ist sicherzustellen, dass der LED-Treiber ausschliefslich innerhalb des
gezeigten Arbeitsfensters betrieben wird. Besondere Aufmerksamkeit ist dem
gedimmten Betrieb sowie dem DC- und Notlichtbetrieb zu widmen, da aufgrund
der verwendeten Amplituden-Dimmung die Modulspannung mit dem
Dimm-Level variiert. Eine Unterschreitung der spezifizierten minimalen
Ausgangsspannung des LED-Treibers kann zur Abschaltung fuhren.

Siehe Abschnitt 6.8 Lichtlevel im DC-Betrieb” fur mehr Informationen.

Datenblatt 06/26-LC676-25
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4.2 Verhéltnis Effizienz zu Last
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4.4 Verhaltnis THD zu Last
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100 % Last entsprechen der max. Ausgangsleistung (Volllast) gemafs der
Tabelle auf Seite 2.

www.tridonic.com 8



Lichtsteuerung und Vernetzung

basicDIM Wireless

4.5 Maximale Belastung von Leitungsschutzautomaten bezogen auf den Einschaltstrom

Sicherungsautomat C10 C13 Cl16 C20 B10 B13 B16 B20 Einschaltstrom
Installation @ 15mm? 1,5mm? 2,5mm? 4mm? 15mm? 1,5mm? 2,5mm? 4 mm? e Pulsdauer
LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 16 21 26 10 13 16 20 26 A 224 ps

Dies sind max. Werte, die aus dem Einschaltstrom berechnet werden! Achten sie darauf, den max. Nenndauerstrom des Leitungsschutzautomaten nicht zu
Uberschreiten. Kalkulation verwendet typische Werte der Leitungsschutzautomaten-Serie ABB S200 als Referenz.
Tatsachliche Werte kénnen je nach verwendeten Leitungsschutzautomatentypen und der Installationsumgebung abweichen.

4.6 Oberwellengehalt des Netzstromes (bei 230 V / 50 Hz und Volllast) in %

THD 3. 5. 7. 9. 1.

LC 38/350-1050/50 bDW TW SR PRE2 <10 <10 <3 <3 <2 <2

4.7 Dimmbetrieb

Dimmbereich 1% bis 100 %
Digitale Ansteuerung mittels:
e basicDIM Wireless

4.8 Dimmcharakteristik

100
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80 /
70 /

60 /

<0 / /

40

30

20 / /

10

O T T T T T T T T T

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
Relativer Lichtlevel [%]

Dimmlevel [%]

100

5. Schnittstellen / Kommunikation
5.1 Steuereingang

An den Klemmen kann ein handelstblicher Taster zur Ansteuerung
angeschlossen werden.

Maximale Kabelldnge des Tasters ist 1 Meter.

Um diese Funkfion zu verwenden, muss sie vorher akfiviert werden.

Das Steuersignal ist keine SELV-Spannung. Die Installation der Steuerleitung
ist entsprechend den Richtlinien fur Niederspannung auszufthren.

Die moglichen Funktionen sind vom jeweiligen Steuermodul abhéangig.
Profilanderung siehe Handbuch https://www.tridonic.com/com/en/download/
technical/Documentation_Tridonic_4remote_BT_EN.pdf

Datenblatt 06/26-LC676-25
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr.

6. Funktionen
6.1 Funktion: Einstellbarer Strom

Der Ausgangsstrom des LED-Treibers kann in einem vorgegebenen Bereich
eingestellt werden. Zur Einstellung steht eine Option zur Verfigung.

Option 1: I-SELECT 2
Die Stromeinstellung erfolgt Uber einen passenden I-SELECT 2 Widerstand,
welcher in die I-SELECT 2 Klemmen eingesteckt wird.
Die mathematische Beziehung zwischen Ausgangsstrom und Widerstandswert
wird in der Produktbeschreibung ,Zubehér I-SELECT 2 PLUG" erlautert.

Bitte beachten Sie, dass die Widerstandswerte fur I-SELECT 2 nicht
A mit I-SELECT 1 kompatibel sind. Aus der Installation eines falschen
Widerstands konnen maéglicherweise irreparable Schaden an den
LED-Modulen entfstehen.

Widerstande fur die wichtigsten Ausgangsstromwerte kdnnen von Tridonic
bezogen werden (siehe Zubehor).

6.2 Verhalten bei Kurzschluss

Bei Kurzschluss am LED-Ausgang wird dieser abgeschaltet. Erst nach einem
Neustart des Gerats wird der LED-Ausgang wieder aktiviert. Der Neustart
kann entweder Uber Netzreset oder Uber die Applikation oder Taster
erfolgen.

6.3 Verhalten bei Leerlauf

Der LED-Treiber nimmt im Leerlauf keinen Schaden. Der LED-Ausgang wird
deaktiviert und ist somit spannungsfrei. Wird eine LED-Last angeschlossen,
muss das Gerat zuerst neu gestartet werden, bevor der LED-Ausgang
aktiviert wird.

6.4 Uberlastschutz

Wird die maximale Last um einen definierten internen Grenzwert Uber-
schritten, schaltet der LED-Treiber den LED-Ausgang ab. Erst nach einem
Neustart des Geréats wird der LED-Ausgang wieder aktiviert.

Der Neustart kann entweder Uber Netzreset oder tUber die Applikation oder
Taster erfolgen.
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6.5 Ubertemperaturschutz

Um den LED-Treiber vor kurzzeitiger thermischer Uberlastung zu schiitzen,
wird bei Uberschreitung der Grenztemperatur der Ausgangsstrom der LED
reduziert. Der Temperaturschutz wird Uber tc max. aktiviert.

Die Aktivierungstemperatur variiert in Abhangigkeit von der LED-Last.

Im DC-Betrieb ist diese Funktion deaktiviert, um die Notlichtanforderung zu
erfullen.

6.6 Konstantlicht
CLO - Constant Light Output Funktion

Der Lichtstrom einer LED nimmt Uber ihre Lebensdauer konfinuierlich ab.
Die Funktion CLO stellt sicher, dass die abgegebene Lichtmenge trotzdem
stabil gleich bleibt. Dazu wird der LED-Strom im Laufe der LED-Lebensdauer
kontinuierlich erhoht. Der LED-Treiber passt den LED-Strom anschliefsend
automatisch an.

6.7 Power-up/-down Fading

Die Power-up/-down Fading Funktion bietet die Méglichkeit das Ein- und
Ausschalt-Verhalten anzupassen. So lasst sich das Fading wahrend des Ein-
bzw. Ausschaltens Uber einen Zeitraum von 0,2 bis 16 Sekunden variabel
einstellen. Dabei dimmt das Gerat in der eingestellten Zeit von O % auf den
Power-On Level oder vom aktuell eingestellten Dimm-Level auf O %.

Dies gilt sowohl fur den Betrieb mittels 4remoteBT, wie auch bei Ein- und
Ausschalten der Versorgungsspannung.

Ab Werk in kein Fading (=0s) eingestellt.

6.8 Lichtlevel im DC-Betrieb

Der LED-Treiber ist fur den Betrieb an DC-Spannung und gepulster
DC-Spannung ausgelegt. Fur einen zuverldssigen Betrieb ist sicherzustellen,
dass der LED-Treiber auch im DC- und Noftlichtbetrieb innerhalb des in
Kapitel ,4.1 Arbeitsfenster” spezifizierten Bereiches betrieben wird.

Lichtlevel im DC-Betrieb: programmierbar 1 - 100 % (EOFj = 0,13)
Programmierung mit utility APP.

Der spannungsabhangige Eingangsstrom des Betriebsgerates inkl. LED-
Modul hangt von der angeschlossenen Last ab.

Der spannungsabhangige Leerlaufstrom des Betriebsgerates (ohne oder mit
defektem LED-Modul) ist fur:

AC: 22 mA (bei 230 V, 50 Hz)

DC: 6 - 10 mA (bei 275 - 186, 0 Hz)

6.9 Intelligent Voltage Guard

Intelligent Voltage Guard ist die Bezeichnung fur die elektronische
Uberwachung der Netzspannung. Er zeigt sofort an, wenn die Netzspannung
Uber einen bestimmten Schwellenwert ansteigt. Es kénnen dann schnell
Mafknahmen ergriffen werden, um Schaden am LED-Driver zu verhindern.

e Wird ein Nefzspannungswert von ca. 280 Vrms (Spannung hangt vom
LED-Driver ab) tberschritten, fangen die LED-Leuchten an zu blinken.

e Um eine Beschadigung des LED-Drivers zu vermeiden, muss bei diesem
Signal die Nefzversorgung abgeschaltet werden.

6.10 Software / Programmierung
Mittels Software konnen verschiedene Funktionen aktiviert bzw. Parameter

konfiguriert werden.
Hierzu ist die utilityAPP notwendig.

Datenblatt 06/26-LC676-25
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com



Lichtsteuerung und Vernetzung

basicDIM Wireless

7. Sonstiges

71 Isolations- bzw. Spannungsfestigkeitspriifung von Leuchten

Elektronische Betriebsgerate fur Leuchtmittel sind empfindlich gegentber
hohen Spannungen. Bei der Stlickprifung der Leuchte in der Fertigung muss
dies bertcksichtigt werden.

Gemafs IEC 60598-1 Anhang Q (nur informativl) bzw. ENEC 303-Annex A
sollte jede ausgelieferte Leuchte einer Isolationsprifung mit 500 V oc wahrend
1Sekunde unterzogen werden.

Diese Prufspannung wird zwischen den miteinander verbundenen Klemmen
von Phase und Neuftralleiter und der Schutzleiteranschlussklemme angelegt.
Der Isolationswiderstand muss dabei mindestens 2 MQ betragen.

Alternativ zur Isolationswiderstandsmessung beschreibt [EC 60598-1 Anhang

Q auch eine Spannungsfestigkeitsprufung mit 1500 V ac (oder 1414 x 1500 V pc).

Um eine Beschadigung von elektronischen Betriebsgeraten zu vermeiden, wird
von dieser Spannungsfestigkeitsprifung jedoch dringendst abgeraten.

7.2 Bedingungen fiir Lagerung und Betrieb

Luftfeuchtigkeit: 5% bis max. 85 %,

nicht kondensierend

(max. 56 Tage/Jahr bei 85%)
Lagertemperatur:  -40°C bis max. +80 °C

Bevor die Geréate in Betrieb genommen werden, missen sie sich wieder
innerhalb des spezifizierten Temperaturbereiches (ta) befinden.

Der LED-Treiber ist ein Einbau-Betriebsgerat und damit fur die Verwendung

in Leuchten bestimmf.
Wird das Produkt aufserhalb einer Leuchte verwendet, muss in der

Installation ein geeigneter Schutz von Personen und Umgebung vorgesehen

werden (z.B. bei Lichtdecken).

7.3 Platzierung

basicDIM Wireless verflgt Uber eine integrierte Antenne fur eine einfache
Integration. Um die Reichweite in jede Richtung zu optimieren, sollten bei

der Montage des Gerats einige Designrichtlinien beachtet werden.

Die Antenne befindet sich an der Ecke des Gehauses. Sie befindet sich auf
der Oberseite der Leiterplatte.

Wird das Gerét an einer Metallplatte montiert (z.B. am Rahmen einer

Leuchte), kann dadurch das Funksignal nachhaltig gestort werden. In diesem

Fall ist unter Umstanden ein Ausschnitt unterhalb der Antenne erforderlich,
damit das Funksignal die Konstruktion verlassen kann. Der ausgeschnittene
Bereich sollte so grofs wie moglich sein. Auch sollte das Gerat so weit wie
moglich entfernt von vertikalen Metallstrukturen platziert werden.

B Antennenposition

Die Reichweite des Funksignals hangt von der Umgebung ab, z.B.
Leuchte, Gebaudekonstruktion, Mébel oder Menschen, und muss in
der Installation geprift und abgenommen werden.

A
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7.4 Netzwerkkompatibilitat

Dieser Treiber ist voll kompatibel mit Netzwerken, die bis zu 250 Nodes
(Evolution Netzwerke) unterstitzen. Wenn der Treiber mit verschiedenen
basicDIM Wireless Geraten in einem Evolution Netzwerk verwendet werden
soll, muss zuvor deren Kompatibilitat tberpruft werden.

Sollte ein Gerat nicht mit Evolution Netzwerken kompatibel sein, kann es nur
in Netzwerken verwendet werden, die bis zu max. 127 Geréate (Classic
Netzwerke) unterstitzen.

7.5 Maximale Anzahl an Schaltzyklen

Alle LED-Treiber werden mit 50.000 Schaltzyklen gepruft.
Die tatsachlich erreichbare Anzahl Schaltzyklen liegt signifikant hoher.

7.6 Zusétzliche Informationen

Weitere technische Informationen auf www.tridonic.com — Technische Daten
Garantiebedingungen auf www.tridonic.com — Services
Lebensdauerangaben sind informativ und stellen keinen Garantieanspruch

dar.
Keine Garantie wenn das Gerat geoffnet wurde!
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